BORTONROL ALMODOM MOSTANABAN

GION NANDOR

Két nap és hdrom éjjel Leviathan-Luki¢ Simon ékszerész iizletét
néztem a piactér szélén a bértonablakon keresztiil. Egyediil voltam
a celldban, és szombaton éjjel majdnem Ggy hoztak be, mint aho-
gyan azt azon a héten t6bbszor is megilmodtam, igaz, nem bilin-
cseltek meg, de elég durvan beldktek a sévét cellaba, szerencsére
kés6bb meggyijtottdk a villanyt, aminek nagyon 6riiltem, mert nem
mertem elaludni. Reggelfelé ugyan megprébaltam aludni, de mind-
jart 4lmodni kezdtem, nem a bérténrél, hiszen bortonben voltam,
hanem a felborult triciklirdl, a kis motor berregését is hallottam,
riadtan ugrottam fel az Agyrél, az ablakhoz szaladtam, és kibimul-
tam a piactérre, ahol mar nyiizsdgtek az emberek, adtak és vettek,
nem tOrtént semmi rendkiviili, igy hit elkezdtem figyelni Leviathan-
Lukié¢ Simon iizletét, tulajdonképpen mir éjszaka, elalvds eldtt is
ezt csindltam, de akkor minden csdndes volt, mozdulatlan, most
viszont elég nagy volt a mozgds, sokan benyitottak az ékszeriizletbe,
és én elégedetten nyugtiztam, hogy ilyen nagy a forgalom Levia-
than-Lukié¢ Simonndl, j6l keres tehdt az 6reg buharai iizbég zsidé,
szép kis havi fizetést adhatna Kovics Jalidnak, kir, hogy nem ad-
hat havi fizetést neki, és kir, hogy én nem tudok aludni, mert attél
féltem, hogv Kovics Julia is megjelenik Almomban, de azért mégis
oOriiltem, hogy Leviathan-Luki¢ Simonnak i6l megy az izlet.

Aztin valami tumultus tdmadt a piactéren, akkor arra figveltem,
de nem sokat littam, csak a kofaasszonyok sikoltozAsit hallottam,
tolongtak az emberek egyrakason, késGbb két renddr elvezetett egy
megtépizott ruhdji férfit, és a kofsk az oOkliiket riztak feléje. Mis-
nap tudtam meg, hogy az illet6 bérkocsis, és megerSszakolt egy
szlovdk kofaasszonyt. Ott a piactér kellss kdzepén, fényes nappal.
Az egyik bortdndr mesélte el, ez volt az egyetlen bdrténér, aki szé-
ba 4llt velem, nem tudom, hogy hivtak, hallottam, hogy a t3bbiek
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Bundisnak szélitottik, nyilvan ez volt a ginyneve, mivelhogy tok-
kopasz volt. Nos, Bundds elmesélte, hogy az egész erdszakolasi iigy
ugy tortént, hogy a bérkocsis ott téblabolt a piacon, a kofaasszony
meg hajlongott az 4ruja folott, mikozben a sok szlovadk szoknya
ringott a fenekén. A bérkocsisnak feltlint ez a ringis, begerjedt, fel-
emelte a rengeteg szoknyat, és hitulrél megerdszakolta a kofaasz-
szonyt. Persze, nagy lett a sikoltozds és a lidrma, a kofdk nekiestek
a bérkocsisnak, agyba-fébe verték és alaposan megtépaztik, talan
agyon is verték volna, ha nem jelennek meg idGben a rendérék, és
nem vezetik el a magirél megfeledkezett bérkocsist. Hét ezt lattam
én a bortdnablakbdl, és most, hogy megtudtam, mi tdrtént, sajnaltam
a kofaasszonyt, és sajndltam kicsit a bérkocsist is, gondoltam, ezt el
is mondom neki, ha talilkozunk a bortonben, de nem talilkoztuk,
igy aztin Bund4dsnak mondtam el, hogy sajndlom az esetet, 6 nem
nyilvanitott véleményt, de az arcirél gy lattam, hogy helyteleniti
az erBszakolast, bir nem beszélt tovadbb réla, hanem megkérdezte
télem:

— Vastagodik mir a bér a tenyereden?

— Nem — mondtam. — Miért kellene, hogy -megvastagodjon
a bér a tenyeremen? '

— Mindenkinek megvastagodik a bére a bértdnben — mondta
Bundis. — Elébb a tenyerén vastagodik meg a bdr, aztin minde-
niitt, a fegyencek szervezete igy védekezik az idbjards viszontagsigai
ellen, merthogy az id6jaras viszontagsigai a bortdnben jobban ér-
z6dnek, mint a szabad vilagban. Ugyanakkor érdekes médon a fe-
gyencek korme és haja lassabban né, mint odakint.

— Pn még csak most jottem be — mondtam.
— J6 néhany évet fogsz kapni — mondta Bundis majdnem saj-
nilkozva. — Részeg voltal, amikor kitorted annak a szegény lany-

nak a nyakét.

— Nem voltam részeg.

— Tttal. Vért vettek téled, mielétt behoztak volna.

— Igen.

— Megallapitottdk, hogy elég sokat ittil. J6 néhany évet fogsz
kapni.

— Nem szeretném, ha megvastagodna a b6r a tenyeremen —
mondtam.

— Készilj fel 14 — mondta Bundis, és rAm csukta a ocellaajtot.

En meg visszamentem a ricsos ablakhoz, néztem a Nagypiacot,
de aznap senki sem erdszakolt meg senkit, délutinra megritkultak a



2172 HID

vasarlok, estére szétszéledtek az arusok is, akkor mar csak Levia-
than-Luki¢ Simon szanalmas, de forgalmas iizletét figyeltem, igaz,
estefelé mar az sem volt forgalmas. Felbukkant ellenben Simokovics
ur, végigbicegett a piactéren, és betért az 6reg Simonhoz, bizonyara
teaztak, j6 sokdig teaztak, mert Simokovics ur elég késén bujt el8,
azt hiszem, az én esetemet tirgyaltik meg, Leviathan-Lukié¢ Simon
akkor értesiilhetett Kovics Julia haldlardl, és én reménykedtem, hogy
ennek ellenére nem formil tilsigosan kedvezbtlen véleményt rd-
lam, valahogy fontosnak tartottam a buharai &regember vélemé-
nyét, bar tudtam, hogy ez utin az eset utin mar sohasem fog tilsi-
gosan megkedvelni. Aztin eltint Simokovics Gr is, én pedig arra
gondoltam, hogy ideje lenne megirni dolgozatomat Thomas Mannrél.

Odakint id6kézben egyéb dolgok is torténtek, melyekrSl én ké-
s6bb értesiiltem. Vasidrnap kozds ebédre gyilt Gssze népes csala-
dunk, Athivtdk Istenféld Dainielt is, mert 6 jéformin csalddtagnak
szimitott. Ebéd utin anyim a menyeivel itvonult a konyhdba, a
férfiak pedig megbeszélést tartottak az figyemrSl. No&vérem nem
vett részt az ebéden, 6 messze volt tSliink, messze délre, a hegvek
kbézé ment férjhez, apAmék egy napig utaztak vonaton az eskiivdre,
és egy napig utaztak vissza, apamat akkor littam eldszér kdnnyezni,
azt mondta, hogy igen furcsa emberek kézé keriilt a lanya, olyan
emberek kézé, akik nem hajlandék jegyet viltani a vonatra, majd-
nem mindegyik ingyen akar utazni, és rengeteget veszekszenek a ka-
lauzokkal. Apim harmincét évig dolgozott a vasiton, megértettik,
hogy ennyire szivére vette az efféle 1éhasigot, igaz, anyam is sir-
dogélt, de 6§ nem azért, mert a hegyi lakék nem hajlandék vonatje-
gyet valtani. Névérem tehdt nem vett részt a szomori csaladi ebé-
den, de ha részt vett volna rajta, akkor sem hiszem, hogy a férfiak
bevették volna a megbeszélésbe, nyilvin tgy gondoltik, hogy a bér-
tontigyek elsSsorban férfiakra tartoznak. Széval &sszedugta a fejét
apim, a négy bityAm és Istenféld Daniel, és gyorsan megegyeztek,
hogy a lehetd legjobb iigyvédet kell felkérni védelmemre, ami persze
sokba fog keriilni, apAm akkor mir nyugdijas volt, a batyaim kétkezi
munkésok, senki sem volt gazdag kéziiliik, de elhatiroztik, hogy
megszerzik a pénzt, akdrmennyi legyen az. Tanakodtak egy ideig,
hogy ki a legjobb iigyvéd a vArosban, elsének Szabé Antal neve
merillt fel, szép szil, d6érgd hangii ember volt, nagy elB8adasokat
rendezett a tdrgyaldsokon, patetikusan dicsérte védenceit, goromban
lepocskondidzta a szemben 4llé feleket, Altaldban eredményesen, eb-
bsl kifolyblag 4llitélag naponként kapja a hélalkodé és fenyegetd
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leveleket, Istenfélé Dianiel azonban mégis inkdbb egy oreg szerb
tigyvédet javasolt, név szerint Ilija Kuzmanovot, aki korantsem
olyan attraktiv, mint Szabé Antal, leginkibb cséndesen bébiskol a
tirgyaldsokon, de Istenféld Déaniel szerint mégis sikeresebben meg-
védi iigyfeleit, mint Szab6é Antal, egyszerien azért, mert j6 kapcso-
latai vannak. Végil is Kuzmanovra szavaztak, Istenféld Daniel
megigérte, hogy a Lirikusok is beszillnak a perksltségekbe, felajin-
lanak két l4da skét whiskyt Kuzmanovnak, bizonydra elfogadia,
koztudott, hogy szeret nagyokat enni és inni, részben talan innen
erednek kitiné kapcsolatai.

Istenféld Daniel még aznap este elsétdlt az iigyvéd lakasara, két
Lirikus, Kapossy Tamas és Sendula Feri egy lada whyskit vitt uta-
na. Ilija Kuzmanov elvéllalta az iigyemet, a lada whyskit elfogad-
ta elBlegként,, és hétf6n mar intézkedett is.

Kedden reggel Bundas kitdrta cellim ajtajat, és csak annyit
mondott:

— Hazamehetsz.

— Még nem kezdett vastagodni a bdr a tenyeremen — mond-
tam.

— Sor keriil arra is hamarosan — nyugtatott meg Bundis. —

Nem maradsz kint sokdig.

A borton elstt Istenféld Daniel vart rAm. Végigmért, nem szélt
semmit, elindultunk hazafelé, akkor menet kozben megjegyezte:

— Pirosak a szemeid.

— Harom .éjjel nem aludtam. Ha lehunyom a szemem, mindjart
a felborult tricikli kerekeit latom.

— Talpra Allitottdk azt mar Hasszanék régen — mondta Daniel.
— Nem tortént semmi baja, vigan berregnek vele a varosban.
— A lanyt mir senki sem fogja talpra 4llitani — mondtam.

— Legalabb boldog volt még azon az utolsé éjszakdjan — mond-
ta Daniel. Igazin szép szavalbestet rendeztiink, no meg te is sze-
relmet vallottil neki.

— Félt ott lent a pincében — mondtam. — Talan megérzett
valamit.

— Boldog volt — hajtogatta Daniel. — Halala el6tt boldog volt,
és az is valami.

Aztin hallgattunk egy sort, késébb pedig Istenféld Daniel elme-
sélte a vasirnapi ebédet és a t6bbit.

Otthon anyim csondesen sirdogilt, akircsak ndvérem eskiivoje
utin, apim szemrehinyéan vagy inkabb diihésen nézett ram, de
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nem mondott egy rossz szét sem, én pedig gyorsan bementem a szo-
bimba, levetkdztem, és eldéltem az agyon. Ezittal nem 4dlmodtam
az atkozott triciklirdl, j6 ideig nem 4lmodtam semmirdl. Joval ké-
s6bb meghallottam a piaci kofaasszonyok ricsajozdsat, aztin elém
tarult a Nagypiac. A kofak lirmaztak, mint akkor is, amikor a
borton ablakabdl néztem Oket, a két renddr zordan vezette a bér-
kocsist, a kiab4las egyre hangosabb lett, de furcsaméd ezattal mint-
ha viddmabban hangzott volna, mint akkor a valdsagban, és aztin
mar lattam is, hogy nem is olyan dithések a kofdk, sét egyaltalan
nem voltak diihdsek, nevettek és vigasztaltak a szegény elvetemiilt
bérkocsist, és ki tudja, milyen kedélyvaltozasok torténtek volna
még, ha tovabb 4lmodhatok, de akkor apadm felrazott.

Este kilenc é6ra volt, és Simokovics tir bicegett be hozzank, hogy
figyelmeztessen, hogy ma éjjel ismét szolgilatban vagyok. Nem ér-
tettem, azt hittem, a torténtek utdn menten kirGgtak a gyarbél,
meg aztdn azt is szerettem volna tudni, hogy miként alakulnak az
események a piactéren, de apim ,addig rizogatott, amig feltdpdsz-
kodtam, tgy kabin megmosdottam, feldltdztem, és csak akkor kér-
deztem meg Simokovics trtl, hogy mi a helyzet tulajdonképpen.
Réviden azt valaszolta, hogy minden rendben van, dolgozhatok to-
vibb, sejtette azt is, hogy ismét szélt érdekemben az ijedt, kis gyir-
igazgatondl, de ezt nem mondta ki nyiltan.

Elindultam hat a gyir felé, Simokovics dr jott velem, ott, sinti-
kalt mellettem végig az utcdn, elhagytuk Kucsuk cukraszddjat, at-
mentiink az uttesten, mint ahogy az a két éjszakai kandur szokott,
és bementiink a portasfillkébe. Az dreg Sarié¢ szoszmotolt bent, ké-
sziilt hazafelé, hangosan iidvézolt, igy tett, mintha mi sem  tdrtént
volna, Simokovics 1r jelenléte sem zavarta, pedig tudta jél, hogy
idegeneknek tilos a portasfiilkében tartézkodni, hazament szépen, és
akkor én arra gondoltam, hogy nagyon rendes ember ez az oOreg
Sari¢, tulajdonképpen minden Oregember nagyon rendes, sot nem-
csak az Oregemberek, mindenki rendesen viselkedik velem, én va-
gyok az, aki folyton bajba keveredik az utébbi idében. Aztin gyor-
san megprobiltam mdsra gondolni.

Sarié¢ utdn csakhamar kiozonlott a masodik valtas is a gyarbédl, a
munkasok szintén lattdk Simokovics urat benn a portasfiilkében, de
6k sem szbltak semmit, Simokovics urat majdnem belsé embernck
tekintették, hiszen itt, a gyir el6tt nyomorodott meg, és persze az
a hiedelem is keringett réla, hogy j6 bardtja az igazgaténak.
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Elcsondesedett a gyir, egyediil maradtunk Simokovics trral, és
akkor 6 megkérdezte tGlem.

— El akarod mesélni, hogy mi tortént?

El akartam mesélni. Elmondtam neki részletesen az egész utat
a triciklin, a balesetet, a bortonnapokat, az almatlan éjszakakat, azt
is, hogy miket littam a piactéren, a felhdborodott kofakat, és azt
is elmondtam, hogy 6t, Simokovics urat is littam bemenni Levia-
than-Luki¢ Simonhoz.

Simokovics tr elgondolkozva hallgatott, néha bélogatott, amikor
befejeztem az elég hosszira nyilt mesét, megkérdezte:

— Kinek adjam a képet?

— Milyen képet?

— Azt, amit Kovacs Jalidnak ajindékoztam. Hasszinék vissza-
hoztdk a triciklivel.

— Nekem nem kell — mondtam.

— Nem is gondoltam rdad — mondta Simokovics 4r. — A lany
anyjinak kellene adnom, esetleg Leviathan-Lukié¢ Simonnak.

— Talin az 6reg Simonnak kellene odaadni. Nagyon rendesen vi-
selkedett Kovacs Julidval.

— Gyorsan megkedvelte Kovacs Julidt — mondta Simokovics
tr. — Lehangolta a lany haléla.

— Engem persze megutalt, igaz?

— Ink4bb sajnd]l —, mondta tdprengve Simokovics ur. — Legjobb
lenne, ha eljonnél veliink Buharéba.

— Kikkel?

— Velem és az 6reg Simonnal.

— Leviathan-Luki¢ Simon is Buhardba akar utazni?

— Igen.

— Ertem. Ezért hord ,iizbég sapkat a fején.

— Az utdbbi id6ben igencsak lehangolt — magyardzta Simoko-
vics Gr. — Amikor megkérdeztem tdle, hogy sdrgik-e a macskak

Buhariban, nem tudott valaszolni, nem emlékszik mir a buha-
rai macskdkra. A sivatagi rokdkra sem emlékszik. Ett3l aztdn le-
hangolédott nagyon. Hidba vigasztaltam, hogy elj6tt onnan még
gyerekkordban, nem emlékezhet mindenre, & lehangolédott, és tiz-
bég sapkat kezdett hordani. Aztdn még bejott Kovacs Julia halala.
Etto]l teljesen lehangolédott. El akar menni Buhariba, hogy még
egyszer lassa az iizbég l4nyokat.

— Az izbég linyokat? Kicsit késén jutott eszébe, nem?
— Az iizbég linyok imadjak az aranyfogakat. Erre még emlék-
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szik Leviathan-Luki¢ Simon. Ha tehetik, telerakjik a szijukat arany-
foggal, az oreg Simon magival akar vinni egy marék aranyat, és
ha az iizbég linyok még mindig szeretik az aranyfogakat, szétoszt-
ja kozottik.

— Mikor mennek? — kérdeztem.

— Oszre — mondta Simokovics dr. — Nyaron nagyon meleg
van Buhariban. Oregek vagyunk mar, nehezen birnank a sivatagi
héséget.

— Oszre én mar bortonben leszek — mondtam.

— J6 tigyvéded van.

— Nincs olyan iigyvéd a vilagon, aki. megmenthetne a bortont6l.

— Igaz — hagyta rdm Simokovics ir —, részegen torted el an-
nak a szegény lanynak a nyakit. Kapsz legaldbb harom-négy évet.
De majd kiildok neked képeslapot Buhardbél.

— Koszondm. Pénze van mir az utra?

— Kolcsondz Leviathan-Luki¢ Simon. Oszre taldlkozni fogok az
iizbég kofaragokkal. Aztin majd elkezdek spérolni a Tadzs-Ma-
halra. Fdzhetnél egy jo teat.

En is erre gondoltam. . Feltettem hit a reséra a teavizet, és mire
forrni kezdett, megérkezett Istenféld Déaniel Kucsuk cukraszdajabal,
egy iiveg jamaicai rumot hozott magival. Tekintettel az elmilt na-
pok eseményeire, .ez nem volt tilsigosan tapintatos tble, de azért
nem bantam, hogy 4thozta a rumot.

— Kérsz teat? — kérdeztem Daénieltsl.

— Nem. Tisztidn iszom a rumot. Nektek meg majd toltok a ted-
ba.

Megféztem a tedt, csészékbe ontdttem, Istenféld Déniel hozzitol-
tott egy kevés rumot, maga elé pedig poharat tett.

— Kés6bb majd nekihasalunk az iivegnek, de el8bb beszéljiink
komolyan — nézett rdm Déniel.

— Mit akarsz?
— Képes vagy tovibbra is figyelni a teherautékat?

— Azt hiszem, igen. Holnap megkezdem a dolgozatom irdsat
Thomas Mannrél, de majd az utca felé fordulva irok, és kdzben fi-
gyelem a teherautdkat.

— BElég sok jon majd ezekben a napsiitéses hénapokban — fi-
gyelmeztetett Dénijel.

— Bizzil bennem — mondtam. — Rohadtul érzem magam, de
még nem tdrtem Bssze teljesen.
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— J6 it6 az a Thomas Mann? — kérdezte Simokovics tr. —
Elolvassam a konyveit?
— Nagy ir6 — mondtam. — Dolgozatomban be fogom bizo-

nyitani. Elolvastam minden konyvét. A vége felé mar untam egy
kicsit, de azért raéreztem, hogy,jé ird.

— Te vagy az elsd, aki raérzett — mondta gianyosan Daniel. —
Mellesleg buzi hajlamai voltak.

— Akkor nem ,érdekel — mondta Simokovics dr.

— Lehet, hogy voltak ilyen hajlamai, de én ettdl eltekintek, és
azt fogom bizonyitani, hogy milyen nagy ir6 volt — mondtam.

— Rendben van — mondta Daniel. — Tehat figyeled tovabb-
ra is.a teherautékat?

— Természetesen.

— Akkor igydtok ki a teitokat, és térjiink at a rumra.

Attértiink a jamaicai rumra, és amikor mar az iiveg vége felé
jartunk, megkérdeztem Danielt:

— Elmondjam, hogy mi minden tdrtént velem?

— Mondjad.

Es én elmondtam ismét mindent részletesen, Istenféld Daniel ér-
deklédve hallgatta, Simokovics Gr ellenben cséndesen unatkozott, hi-
szen 6 mAar masodszor hallotta. Azutan kiiiritettiik a rumosiiveget,
Istenféld Daniel és Simokovics ur hazamentek, ott maradtam egye-
dil az éjszakiban, bimultam ki a portasfiilke ablakan, és azon gon-
dolkoztam, hogy kinek mesélhetném még el a tragikus eseményt
részletesen, tudniillik az, hogy kétszer elmeséltem, mair konnyebbi-
tett a lelkemen.

El is meséltem a tdrténetemet késGbb apiamnak, mind a négy ba-
tyamnak kiilon-kiilén és végiil Ilija Kuzmanovnak, az iigyvédemnek
is, aki behivott az irodajaba egy délelStt, és whiskyvel kinalt, azt
mondta, hogy igazi skét whisky, én elhittem neki, hogyne hittem
volna, és ekkor mar dgy meséltem Kovics Jalia haldlardl, mint egy
tavoli szemléls. Fel is irtam magamnak ezek utin egy ellentmon-
dasos aforizmat, amely kériilbeliil dgy hangzik, hogy ha valamit el
akarunk felejteni, beszéljiink réla minél tébbet. Elhataroztam, hogy
ezt a bolcs mondist beépitem ,a Thomas Mannrél sz616 dolgozatom-
ba, de aztin mégsem épitettem be.

Mert kozben irtam a dolgozatomat Thomas Mannrdl, éjszakan-
ként a portisfilkében irtam, a buzi vonatkozasokat gondosan elke-
rilltem, kizarélag azt bizonygattam, hogy milyen nagy iré volt a
nagy német ird, kdzben pedig figyeltem a kiilféldi teherautdkat, sok
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jott azokban ,a hetekben Kucsuk cukraszdaja elé, a Lirikusok za-
vartalanul kirdmoltdk a szajrét, a Mignasok bandéja abban az idé6-
ben tivol tartotta magit kornyékiinktdl, és a renddrség sem okve-
tetlenkedett. Arattak tehit a Lirikusok, én meg befejeztem a dol-
gozatomat, beadtam az egyetemre, ahol megdicsérték, és ennek ké-
szonhetben késdbb siman levizsgiztam a huszadik szdzad vildgiro-
dalmabél. De ez miar joval késGbb tortént.

Jtnius elején behivattak a birésigi tirgyaldsra. A testvéreim jot-
tek velem, és persze a Lirikusok, Istenféld Déniel vezetésével. Vé-
gigmentiink a deriis folyosén, de ez most mir nem volt annyira de-
riis, mint elsd latogatasomkor, a palmafik levelei ugyanis porosak
voltak, az egykori szorgalmas, prébaidds takariténdk elkaniszodtak
mar, nem mostdk le a pailmaleveleket, és a targyalterem is jéval
igénytelenebb volt, mint a tizennyolcas szoba, ahol a kerékparlopési
iigyiinket intézték. A huszonhirmas szobidban bonyolédott le a tir-
gyalds, ez tényleg csak szoba volt, egy egyszerd iroda hirom asztal-
lal, az egyiknél a biré iilt két amatdr iilnpkkel egyiitt, a mdsiknil
a kozvadlé, a harmadiknal a gépirénd, velik szemben, a fal mellett
allt a vadlottak padja, olyasféle pad, mint amilyeneket a falusi ut-
casarkokon lehet latni, erre iiltem én és a védGiigyvédem, testvéreim
és a Lirikusok a fal mellett acsorogtak, egy kiilon széket pedig
behoztak Kovacs Julia régen megkeseredett anyjinak.

Ilija Kuzmanov békésen szunybékalt mellettem a vadlottak pad-
jan, az egész tirgyalds almosit6 és unalmas volt, mintha & rendezte
volna meg. A kozvadlé nem tdrekedett tulsigosan, de azért meg-
vadolt gondtalansigbol elkovetett gyilkossigért, Kovics Julia anyja
kijelentette, hogy kezdettS] fogva ellenszenves voltam neki, el is til-
totta a lanyat tSlem, mert sunyi képem van, és latszott rajtam,
hogy nincsenek tisztességes szandékaim, Ilija Kuzmanov viszont, aki
eléz8leg azt tanacsolta, hogy ne széljak semmit, unottan fiatalkorom-

ra és biintetlen elééletemre hivatkozott.

Két évet kaptam, és akkor még hozzicsaptik a kerékparlopédsért
jaré egy hénapot. Azt mondtik, hogy majd értesitenek, mikor kell
bevonulnom az M.-i bortonbe. Azzal mehettiink is haza, a Lirikusok
gratulaltak, szerintik j61 meglsztam az dgyet, dicsérték Ilija Kuz-
manovot, és még akkor éjjel elvitték neki a masodik 14da skét whis-
kyt is. Testvéreim kifizették az iigyvédet, schasem tudtam meg, hogy
mennyibe keriiltem nekik, nem is érdeklédtem felble, akkor, haza-
felé menet azon tdprengtem, hogy miért mondjék rdm, hogy sunyi
képem van, ezt, mondta a falusi renddr is, most meg Kovics Ja-
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lia édesanyja. Otthon megnéztem magam a tikdrben, é megilla-
pitottam, hogy egyiltalan nincs sunyi képem.

Juniusban Istenféld Diéniel az éjjeli csempészés mellett lerakott
Ot vizsgit az egyetemen, én viszont egyet sem. En csak iiltem a por-
tasfiillkében, és vigydztam a teherauték kirdmoldsira. Lelkiismeret-
furdaldsom tdmadt, és elkezdtem tanulni, az 6szi vizsgaidGszakra,
tovibbra is vigydztam a teherautékra, Simokovics trral is elbeszél-
gettem éjjelenként, megtudtam tdle, hogy a Kovacs Jalidnak szint
festményt végiil is Leviathan-Luki¢ Simonnak ajindékozta, de azért
tanultam rendszeresen éjjelenként egészen augusztus végéig, amikor
ismét bortdnrdl almodtam. A piactéri bortoncelliban voltam, heve-
résztem a kemény 4gyon, felettem pedig Bundéas 4llt, kopasz feje
nagyra ndtt, majdnem a plafonig ért, és azt magyardzta nekem,
hogy a férfiember akkor igazdn férfi, ha tiirtSztetni tudja magat, és
nem erfszakolja meg az asszonyokat fényes nappal a piactéren.

Akkor abbahagytam a tanulist, és majdnem egy hétig a bortonrdl
és a Bundasrél dlmodtam. Egy pénteki napon irdsos felszolitast
kaptam, hogy hétfén vonuljak be az M.-i bortdnbe.

Vasirnap éjjel még a portasfiilkében iiltem, és elbicsiztam Simo-
kovics urtdl és Istenféld Danieltsl. Istenféld Dadniel ezittal whis-
kyt hozott, skét whiskyvel bucsizkodtunk, és akkor azt mondta Is-
tenfélé Daniel:

— Elmilik gyorsan ez a két év. Almodjal szép, békés dolgokrdl,
felejtsd el Kovacs Julia esetét. Vagy ha mégsem tudod elfelejteni,
gondolj r4, hogy milyen boldog volt azon az utolsé éjszakan. Sza-
valdestet rendeztink neki. Es akinek a Lirikusok szavalbestet ren-
deznek, igazin boldog lehet.



